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1

„Warum nennst du mich einen Mörder und nicht vielmehr den Zorn Gottes, der den Fußstapfen des Unterdrückers folgt und die Erde reinigt, wenn sie von Blut benetzt ist?“

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



2

Diese Reihe schrecklicher Ereignisse, die unsere ruhige Stadt und Universität im Nordosten Deutschlands im Jahr 1616 erschütterten, ist an sich schon etwas, das zu denkwürdig ist, wenn man es nur als eine blinde Bewegung menschlicher Tigerleidenschaft betrachtet, die sich ungefesselt unter den Menschen ausbreitet vergessen oder ohne eigene Aufzeichnung zurückgelassen

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



3

Aber die durch diese Ereignisse vermittelte moralische Lehre ist noch einprägsamer und verdient die tiefe Aufmerksamkeit künftiger Generationen in ihrem Kampf um menschliche Verbesserung, nicht nur in ihrem eigenen begrenzten Interessengebiet, das direkt geweckt wird.
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Aber in allen analogen Interessengebieten; Tatsächlich hat diese Lektion im Zusammenhang mit diesen Ereignissen bereits mehr als einmal die große Aufmerksamkeit der im Kongress versammelten christlichen Könige und Fürsten erregt.
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Keine Tragödie unter all den traurigen Tragödien, durch die die Wohltätigkeit des menschlichen Herzens oder des Kaminfeuers jemals empört wurde, verdient in der Tat besser ein eigenes Kapitel in der Privatgeschichte der deutschen Sitten und des gesellschaftlichen Lebens als dieser beispiellose Fall. Und andererseits kann niemand besser von sich behaupten, Historiker zu sein als ich.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



6

Er war damals und ist immer noch Professor in dieser Stadt und Universität, die den traurigen Ruf hatte, ihr Theater zu sein. Er kannte alle beteiligten Parteien, sei es als Betroffene oder als Vermittler, bestens.
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Er war von Anfang bis Ende anwesend und beobachtete den gesamten Verlauf des geheimnisvollen Sturms, der mit einer Stärke wie ein westindischer Hurrikan über unsere ergebene Stadt hereinbrach und einst ernsthaft drohte, unsere Universität im Dunkeln zu entvölkern Der Verdacht, der sich auf seine Mitglieder richtete, und die natürliche Reaktion großzügiger Empörung, sie abzuwehren.
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während die Stadt in ihren stationäreren und einheimischeren Klassen sehr bald ihr schreckliches Gespür für die Dinge, für die schreckliche Lebensunsicherheit und für die unergründlichen Gefahren, die ihre Herde unter ihren Füßen untergraben hatten, dadurch zum Ausdruck gebracht hätte, dass sie, wann immer die Umstände es erlaubten, Opfer brachte , ihre Häuser und wunderschönen Gärten im Austausch für Tage, die nicht von Panik verflucht sind, und Nächte, die nicht von Blut befleckt sind.
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ER kann behaupten, dass nichts von all dem, was menschliche Weitsicht vorschlagen oder menschlicher Einfallsreichtum erreichen konnte, unerwähnt blieb. Aber beachten Sie das traurige Ergebnis: Je sicherer diese Arrangements den Menschen als Heilmittel gegen das Übel erschienen, desto wirksamer brachten sie den Schrecken zum Ausdruck, vor allem aber die Ehrfurcht und das Gefühl des Geheimnisses.
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Als es zehn Fälle völliger Ausrottung in einzelnen Haushalten gab, in denen diese vorbeugenden Hilfen in keinem Fall die geringste Hilfe erbracht hatten. Der Schrecken, die vollkommene Raserei der Angst, die nach diesem Erlebnis die Stadt erfasste, macht jeden Versuch einer Beschreibung zunichte. Wären diese verschiedenen Erfindungen nur auf eine menschliche und nachvollziehbare Weise gescheitert, etwa dadurch, dass sie die Hilfe zu spät gebracht hätten – dann doch
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Obwohl in solchen Fällen die Gefahr offensichtlich noch größer geworden wäre, hätte niemand ein größeres Geheimnis gespürt als das, was von Anfang an auf den Personen und Motiven der Mörder beruhte.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



12

Aber wie es nun einmal war, als die erstaunte Polizei in zehn verschiedenen Fällen von Vernichtungsmassen nach einer äußerst gründlichen Untersuchung von Tag zu Tag weiterverfolgte und ihre Geduld durch die Kleinigkeit der Ermittlungen fast erschöpfte,
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Hatte schließlich erklärt, dass offenbar kein Versuch unternommen worden sei, von den vorab abgestimmten Signalen zu profitieren, dass sich offenbar kein Schritt in diese Richtung bewegt habe – dann und danach überkam die Bevölkerung ein blindes Elend der Angst
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Umso schlimmer als die Qual einer belagerten Stadt, die auf die stürmische Wut eines siegreichen Feindes wartet, ist das Schattenhafte, das Ungewisse, das Unendliche zu jeder Zeit wirksamer bei der Beherrschung des Geistes als eine bekannte Gefahr , messbar, spürbar und menschlich.
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Anstatt Schutz oder Ermutigung zu bieten, geriet die Polizei selbst in Angst und Schrecken. Und das allgemeine Gefühl, wie es mir von einem ernsten Bürger beschrieben wurde, den ER bei einem Morgenspaziergang traf (denn das überwältigende Gefühl einer öffentlichen Katastrophe durchbrach jede Barriere der Zurückhaltung, und alle Männer redeten frei mit allen Männern auf der Straße), wie sie es während der Erschütterung eines Erdbebens getan hätten)
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Sogar unter den Kühnsten, wie das, was manchmal in Träumen Besitz von dem Geist ergreift – wenn man das Gefühl hat, dass man allein schläft, völlig getrennt von allen Anrufen oder dem Hören von Freunden, offene Türen, die geschlossen werden sollten, oder unverschlossene, die dreifach gesichert werden sollten, selbst die Mauern sind verschwunden, die Barrieren von unbekannten Abgründen verschlungen,
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Um einen herum nichts als zerbrechliche Vorhänge und eine Welt grenzenloser Nacht, Flüstern in der Ferne, Korrespondenz zwischen Dunkelheit und Dunkelheit, wie ein tiefer Ruf zum anderen
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Das eigene Herz des Träumers ist das Zentrum, von dem das gesamte Netzwerk dieses unvorstellbaren Chaos ausstrahlt, durch das die leeren PRIVATIONEN der Stille und Dunkelheit zu den positivsten und schrecklichsten Kräften werden.
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Auslöser der Angst, wie jeder anderen Leidenschaft, und vor allem der Leidenschaft, die in Gemeinschaft mit Tausenden empfunden wird und in der das Herz in bewusster Sympathie mit einer ganzen Stadt schlägt, in all ihren hohen und niedrigen Regionen, jung und alt, stark und schwach; Solche Kräfte dienen dazu, die Natur der Menschen zu erheben und zu verändern.
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Es bedeutet, dass der Geist erhöht wird; langweilige Männer werden beredt; und als die Dinge zu dieser Krise kamen, war die öffentliche Stimmung, die durch Stimme, Geste, Verhaltensweise oder Worte zum Ausdruck gebracht wurde, so groß, dass kein Fremder sie seiner Vorstellung nach darstellen konnte.
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In dieser Hinsicht hatte ER daher einen Vorteil, da er während des gesamten Verlaufs der Angelegenheit zur Stelle war und eine getreue Darstellung lieferte; was ER noch wichtiger war, von der Art zentraler Position aus, die ER in Bezug auf alle Vorgänge des Falles innehatte.
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Er kann hinzufügen, dass ER einen weiteren Vorteil hatte, den kein anderer Einwohner der Stadt oder nicht in gleichem Maße besaß. Er war persönlich mit jeder Familie der ansässigen Bevölkerung bekannt, die auch nur die geringste Bedeutung hatte; sei es unter dem alten örtlichen Adel oder unter den neuen Siedlern, die die letzten Kriege dazu getrieben hatten, innerhalb unserer Mauern Zuflucht zu suchen.
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Es war im September 1615, als ER einen Brief vom Chefsekretär an den Fürsten von M---- erhielt, einen Adligen, der mit der Diplomatie Russlands verbunden war.
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Daraus zitiert ER einen Auszug: „Kurz gesagt möchte er Ihnen einen jungen Mann empfehlen, an dessen Namen der Zar höchstpersönlich sein größtes Interesse bekundet hat, und zwar in Worten, die er nicht zu erfinden vermag.“ .
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Er nahm als Adjutant eines niederländischen Generaloffiziers an der Schlacht von Waterloo teil und ist mit Auszeichnungen ausgezeichnet, die er an diesem schrecklichen Tag errungen hat. Obwohl er in diesem Fall unter englischem Befehl diente und obwohl er ein hochrangiger Engländer war, gehört er nicht dem englischen Militärdienst an.
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Er hat, so jung er auch ist, unter VERSCHIEDENEN Bannern gedient, insbesondere unter unserem, in der Kavallerie unserer kaiserlichen Garde. Er ist gebürtiger Engländer, Neffe des Earl of E. und mutmaßlicher Erbe seiner riesigen Ländereien. Es gibt eine wilde Geschichte, dass seine Mutter eine Zigeunerin von überragender Schönheit war, was möglicherweise für seine etwas maurische Gesichtsfarbe verantwortlich ist, obwohl DIESE schließlich nicht von einer tieferen Färbung ist, als ER sie bei vielen Engländern gesehen hat.
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Er selbst ist eines der edelsten Geschöpfe Gottes. Sowohl Vater als auch Mutter sind jedoch inzwischen tot. Seitdem ist er zum Günstling seines Onkels geworden, der ihn nach der Abreise des Kaisers in England festhielt – und da sich dieser Onkel jetzt im letzten Stadium der Krankheit befindet, ist die Nachfolge von Herrn Wyndham auf den riesigen Familiengütern unausweichlich. und wahrscheinlich in unmittelbarer Nähe.
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In der Zwischenzeit ist er auf Unterstützung beim Lernen angewiesen. Intellektuell steht er in der allerersten Reihe der Menschen, und ER ist sicher, dass Sie nicht lange auf sich warten lassen werden; Aber sein langer Militärdienst und der beispiellose Aufruhr in unserer europäischen Geschichte seit 1605 haben (wie Sie vielleicht vermuten) die Entwicklung seines Geistes beeinträchtigt.
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denn er trat schon als kleiner Junge in den Kavalleriedienst einer deutschen Macht ein und wechselte von Dienst zu Dienst, je nachdem, wie der Orkan des Krieges von diesem oder jenem Punkt her wehte.
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Während der französischen Anabasis nach Moskau trat er in unsere Dienste, machte sich bei der gesamten kaiserlichen Familie zu einem außerordentlichen Liebling und ist selbst jetzt erst in seinem zweiundzwanzigsten Lebensjahr.
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Was seine Leistungen betrifft, werden sie für sich selbst sprechen; Sie sind unendlich und auf jede Lebenssituation anwendbar. Griechisch ist das, was er von dir will; - Fragen Sie niemals nach den Bedingungen.
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Er wird jeden Ärger anerkennen, den er Ihnen bereiten könnte, so wie er allen Ärger anerkennt, dem Prinzen. Und in zehn Jahren werden Sie mit Stolz darauf zurückblicken, dass Sie Ihren Teil zur Bildung eines Menschen beigetragen haben, den alle hier in St.
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In Petersburg gelten nicht nur die Soldaten, sondern auch wir Diplomaten als gewiss ein großer Mann und ein Anführer unter den Intellektuellen der Christenheit.“
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Es folgten zwei oder drei weitere Briefe; und schließlich wurde vereinbart, dass Herr Maximilian Wyndham für ein Jahr seinen Wohnsitz in meiner klösterlichen Residenz beziehen sollte.
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Er sollte auf eigene Kosten einen Tisch und eine Dienerschaft unterhalten; sollte eine Wohnung mit etwa einem Dutzend Zimmern haben; die uneingeschränkte Nutzung der Bibliothek.
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In einigen anderen öffentlichen Privilegien, die von der Magistratur der Stadt bereitwillig gewährt werden; als Gegenleistung für alles sollte er mir tausend Guineen zahlen; und als Dank für die öffentlichen Höflichkeiten der Stadt sandte er bereits im Voraus durch meine Hände einen Beitrag von dreihundert Guineen an die verschiedenen örtlichen Einrichtungen zur Bildung der Armen oder für wohltätige Zwecke.
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Der russische Sekretär hatte kürzlich aus einer kleinen deutschen Stadt, die nicht mehr als neunzig Meilen entfernt lag, mit mir korrespondiert; und da ihm spezielle Kuriere zur Verfügung standen, gingen die Verhandlungen so schnell voran, dass alle noch vor Ende September abgeschlossen waren.
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Und als diese Vollendung einmal erreicht war, gab ich, der zuvor keine Silbe von dem, was sich bewegte, verraten hatte, den interessanten Nachrichten nach und ließ zu, dass sie sich über die ganze Stadt verbreiteten.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



38

Man kann sich leicht vorstellen, dass eine solche Geschichte, die bereits in ihren ersten Zügen romantisch genug ist, beim Erzählen nichts verlieren würde.
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Zunächst einmal ein Engländer, dessen Name schon allein und zu jeder Zeit ein Hinweis auf die Gunst der Deutschen ist, aber noch viel mehr seit den letzten denkwürdigen Kriegen, die ohne die Engländer in unzusammenhängende Bemühungen verfallen wären – dann ein Engländer von Rang und Namen der Haute Noblesse
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